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This course focuses on training the basic knowledge and practical skills of
Japanese translation. Japanese translation can be divided into translation and
interpretation. The two are closely related, but they are used in different
ways. Through translation training in various themes (daily life/news
media/Japanese drama/film/technology/finance..etc.), you will be able to
acquire the basic skills of interpretation and translation. With continuous

self—training in the future, you can improve your workplace Competitiveness,
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understand the translation software and
APP-assisted translation application on the market,
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